RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
CTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

nditions générales :
Le cadre réservé a I'adhérent doit étre diment renseigné.
Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois a compter de la premiére consultation.
L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions muiltiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.
En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre a la feuille de
s0ins.

hrmacie :
Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

fiologie et Biologie :
La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel] doivent étre
jointes a l'ordonnance meédicale pour toute demande de remboursement.
Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

que:
L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont & joindre & la feuille de soins.

ducation :
L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.
Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont & joindre a la feuille de soins.
aire :
En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.
La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
die et Affection Longue Durée ALD et ALC :
La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

ois.

Adresses Mails utiles
Réclamation : contact@mupras.com
Prise en charge

hdhésion et changement de statut

: pec@®mupras.com
: adhesion@mupras.com

PRAS garantit le respect de la loi n° 08-08 relative a la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données

ére personnel

AS : Centre Allal Ben Abdellah - Béme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah Quartier de I'Horloge

Casablanca 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 [LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com
S

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

Déclaration de Maladie

N° P19- 159609

(JMaladie (JDentaire (JOptique JAutres
Cadre,réserve a|'adhérent [e] - — -
Matricule ./,J,__' ........................... Société : .,/)‘5\_;‘)%6 .......

O Actif

() Pensionné[e)

Cadre réservé au Médecin

Cachet du médecin :

Date de consultation: ......] :9\ /f\,\ ..... /’ZC/.:Q\_
Nom et prénom du malade C...\‘\e\\q‘i—:. ..... \
Lien de parenté : (J Luiméme & Conjoint

f! L(hxﬁ\ ........ WANCA

BUSEE 6L CIFCONSEANEOE (i winmmniunimnbs s it estaarsnih i

=

Nature de la maladie P\ 2
En cas d'accident préciser le

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du
meédecin conseil de la Mutuelle.

J'atteste sur 'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données personnelles.

b e R

Signature de l'adhérent(e] :.............ooooiiiiiinieiaene.




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES
Dates des Natures des Nombre et Montant détaillé | Cachet et signature du Médecin Le praticien est prié de préciser la dent traitée, 'scte Pr;!’““.Je en indiquant la nature des sains
Actes Actes Ceefficient des Honoraires | attestant le Paiement des Actes
A:Z)f\\;o‘lt:plb C.... Important :
sl Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de
VN adeo T I
""""""""""""""""" SOINS DENTAIRES | oS | Naturedes| oocgiont
VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV Traitées | Soins |
e | ‘ | P—
EXECUTION DES ORDONNANCES | L
| ) AUA
Cachet du Pharmacijen =
o Date Montant de la Facture H | = {
.0y dudfFoarnisseur g |
S Lgetin AWM Ao | .ﬁdol ol Rt Zonk | T W
BRI [EEITTPR G  UNeeae | [ SE TR, — ‘ MONTANTS
: /IW)’[ZD’{P RO G C,‘\(/]o ——— Ry 2 ' DES SOINS
W) G M ‘ | DEBUT
2 ROL Nl g D'EXECUTION
ANALYSES - RADIOGRAPHIES ACNS o8 | DEXECUTON |
Cachet et signature du Tt Désignation des Montant P | —_|
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires B 1
....................................................... | % FIN |
R P P | Lo S .| D'EXECUTION
AR 1 | S—
ISR ISR R - ODF DETERMINATION DU CCEFFICIENT
' S PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE p
CCEFFICIENT
B TRA \ {
AUXILIAIRES MEDICAUX DERTEMNLE |
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC M IV des Honoraires -
,,,,,,,,,,,,,,, MONTANTS |
RN (R T (NN N AR DESSONS |
(Création, remont, adjonction)
""""""""""""""""""""""""" Fonctionnel, Thérapeutigue, nécessaire a la profession
........................................... ) DATE DU I
DEVIS |
DATE DE l
L'EXECUTION |

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'
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: Ré;:hﬂm allergiques sévires (réaction anaphylactique ou choc anaphylactique [brusque gonflement du visage et du cou avec des difficultés respiratoires], maladie sérique) pouvant mettre la vic du patient
en danger
Troubles psychistriques (réactions psychotiques)
Migraine, troubles de la coordination, démarche instable {troubles de la marche), altération de F'odorat (troubles olfactifs), hypertension intracrinienne
Troubles de la vision des couleurs
Inflammation de la paroi des vaisseaux sanguins (vascularite)
Pancréatite (inflammation du pancreas)
Destruction des cellules du foie (nécrose bepatique) aboutissant de fagon trés rare i une insuffisance hépatique pouvant metire en jeu la vie du patient
Petits saignements sous forme de points rouges sous la peau (pétéchies); éruptions cutandes diverses (par cxemple, syndrome de Stevens-Johnson ou syndrome de Lyell [décollement de la peau pouvant
idement s'étendre A tout le corps] potenticllement fatal)
aiblesse musculaire, inflammation des tendoas, rupture des tendons - en particulier du gros tendon situé & Tarriére de la cheville (tendon d Achille) ; aggravation des symptmes de la myasthénic.
‘réquence indéterminée
Atteinte neurologique tefle que douleurs, britlures, picotements, engourdissement et/ou faiblesse dans les extrémités
Anomalies sévéres du rythme cardiaque, battements cardiaques irréguliers (torsades de pointes)
i vous quez des effets indésirables non dans cette notice, ou si certains effets indésirables deviennent graves, veulllez en informer votre médecin ou votre pharmacien

0. Grossesse et allaitement :

n que les études effectuées chez lanimal naient pas mis en évidence deffet tératogine, les données cliniques sont encore insuffissntes. |l est done préférable par mesure de précaution, déviter d'utiliser
{EOCIP pendant la grossesse. §i vous envisagez une grossesse ou sl vous découvrez que vous des enceinte pendant le traitement, consultez votre médecin.

‘administration de ce médicament est contre-indiqué en cas dallaitement car la ciprofloxacine passe dans le lait maternel ef pourrait nuire & la santé de votre enfant

1. Conduite de véhicules et utilisation de machines :
YEOCIP peut abaisser votre niveau de vigilance. Des effets indésirables neurologiques pewvent se produire. Par conséquent, soyez trés prodent lors de la conduite dun wéhicule ou de lutilisation de
sachines. En cas de doute, parlez-en 4 votre médecin

2. Surdosage :
n cas de surdosage, contacter le Centre Anti-Poison du Maroc (0537 68 64 64).

3. Conservation :

e e e S LABORATOIRES PHARMACEUTICAL INSTITUTE
:hf:.'“(ﬂ.m?m enfants BP 4491 - 12100 Ain El Aouda - MAROC
ta 2013 hi PHARMACIEN RESPONSABLE - Maria SEDRATI
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Spasfon® 80 mg

Commjmé enrobé
Phloroglucinol/Triméthylphloroglucinol

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette
notice avant de prendre ce icament.

‘gs‘_andez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la

ire.

- Si vous avez toute autre question, si vous avez un
doute, demandez plus d'informations a votre médecin
ou a votre pharmacien.

- Ce médicament vous a été personnellement prescrit.
Ne le donnezgamals a quelqu'un d'autre, méme en
cas de symptomes identiques, cela pourrait lui étre

= Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous
remarquez un effet indésirable non mentionné dans
cette notice, parlez-en a voltre médecin ou a votre

: ! I I|||
:

INTERACTIONS AVEC D'AUTRES MEDICAMENTS :
Si vous prenez ou avez pris récemment un autre
meédicament, y compris un médicament obtenu sans
ordonnance, parlez-en a votre médecin ou & votre
pharmacien.

GROSSESSE ET ALLAITEMENT :

L'utilisation de ce médlcament ne doit étre envisagée
au cours de la grc € Si

L'administration de ce rnédncament est déconseillée
chez la femme qui allaite.

Demandez conseil a votre médecin ou a volre
pharmacien avant de prendre tout médicament.

POSOLOGIE ET MODE D'ADMINISTRATION:
Veillez & toujours prendre ce médicament en suivant

en.

COMPOSITION :

Ph ucinol hydraté ......... ..80.000 mg
uanfite comespondanten a'lhyd'a 52.233mg

Pour un comprimé enrobé

Les autres comrﬂnu sont : lactose monohydraté,
saccharose, acétate de polyvinyle, amidon de blé,
acide stéarique, stéarate de magnésium, taic, gomme
arabiqué, gélatine, dioxyde de titane (E 171),
érhytrosine (E127), cire de camauba

Excipients a effet notoire : lac
socharoes

¥ B
- \
FORME ET PRESENTATION :

Comprimé enrobé Boite de 30

CLASSE PHARMACOTHERAP
ANTISPASMODIQUE MUSCUL
(A.: appareil digestif et métabolis
(G: systéme génito-urinaire

INDICATIONS THERAPEUTIQUES :

Ce médicament est indiqué dans le traitement des
douleurs spasmodiques de lintestin, des voies biliaires,
de la vessie et de I'utérus.

CON‘I’RE-INDICATIONS

Ne prenez ?urnl .

+ en cas d allergie a l'un des com;

. en cas d'intolérance ou d'allergie au gluian en raison
de présence d'amidon de blé (gluten).

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE
DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN.

B"IESESLEg GARDE SPECIALES ET PRECAUTIONS

imé bé :

Mises en grﬂs
En raison de présence de saccharose, ce médicament
ne doit pas étre utilisé en cas d'intolérance au fructose,

de syndrome de mafabSMss el du
galactose ou de déficit en i (maladies
métaboliques rares).

En raison de la présence de lactose, ce médicament
ne doit pas étre utilisé en cas de galactosémie, de
synd de malabsorption du gl et galactose
ou de déficit en lactase (maladies métaboliques rares).
L'association de phloroglucinol avec des antalgiques
majeurs tels que la morphine ou ses dérivés doit étre
évilée en raison de leur effet spasmogéne.

Précautions d'emploi

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A
DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN.

exactement Ies instructions de cette notice ou les

indications de votre médecin ou pharmacien. Vérifiez

:gpradevwe médecin ou pharmacien en cas de
ute.

W est un traitement symptomatique. La durée
du traitement est variable en fonction de l'indication.
Si les symptémes persistent, consultez votre médecin.

Chez ?adnh 1

Prendre 2 comprimés par prise, trois fois par jour, en

respectant un intervalle minimum de 2 heures entre
““passer 6 comprimés par 24

‘ont prendre le relais d'un
sous forme injectable, a la
6 comprimés par 24 heures.
fants

t pas adaptée aux enfants de

t+Bans : 1 comprime par prise,
ipectant un intervalle minimum
ique prise sans dépasser 2

|

Es.
Chez Ienlam de pus de 6 ans, il conviendra de

s'assurer pnmés rép:uven! élre avalés sinon
une autre sera

Mode et voie d’administration

Voie orale.

Les comprimés doivent étre avalés avec un verre d'eau.

EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS

Comme tous les médicaments, Spasfon®, comprimé
enrobé est susceptible d'avoir des effets indésirables,
bien que tout le monde n'y soit pas sujet:

- Manifestations cutanéomuqueuses et allergiques:
éruption, rarement urticaire, exceptionnellement
cedéme de Quincke, hypotension artérielle, choc
anaphylactique.

Si vous remarquez des effets indésirables non
mentionnés dans cette notice, ou si certains effets
indésirables deviennent graves, voumez en
informer votre médecin ou votre p

CONDITIONS DE CONSERVATION :

Aucune condition particuliére de conservation

Tenir hors de la portée et de |a vue des enfants

Ne pas utiliser Spasfon®, comprimé enrobé aprés la
date de péremption mentionnée sur la boite.

Date de la notice : Janvier 2018

Fabriqué et distribué par ith pharma
96, Zone Industriefle Tassila Inezgane Agadir Maroc
Sous licence Acino France
Dr M.EL BOUHMADI Pharmacien Responsable

AJDIR 0718
C80089-02



mnlnﬂrdvmlﬂnﬁwmannmnoﬂnlvmidamﬂdnumﬁmmt
Efle contient des informations importantes sur votre traitement.
Si vous avez d'autres queabons. si vous avez un doute, demandeg plus dﬁnlbﬂnuqonsdvotru
‘médacin ou & votre pharmacien.

édi vous a été p prescrit. Ne le donnez jamais & queiqu'un d'aulre, méme
en cas de symptomes rdonﬂqms. car cela pourrait lui étre noci.
Gardez celfe notice, vous pourriez avoir besoin de la reiire.

Natice.
1 <l

Mobic* 7.5 mg Boehringer
imé

R;’“"l';. i l"li Ingelheim

ODIC® 15mg
comprimé sécable
Composition
La substance active est : - de maladie du coeur, du fole ou du rein,

- de traitement plr diuréliques ou d intervention
MBIOXICAM ........cocousiansisiciicnnsns T3 MG OU 15 Mg chinirglcale
Les autres composants sont :
citral AU COURS DU TRAITEMENT, ARRETER LE
te de sodium, ladmsli'lr:g:dizdrnlé culhlo'l: E ﬂ"w "C"%’}Noum
auspwldnne stéarate de magnésium. IMMEDIATEMENT lEDE ekl
1 comprimé. - d'hémarragie gﬂmw.

') (rejet de sang par la bouche, présence de sang
‘G;JESTCE:’UEHOIIC'ng SQUEI. fans les selles ou cok des solles),
EST-L UTILISE ? g ctPhige oo

avec | des antl non

Ce médicament, présenté nous forme de
sécable,

non stéroidien.
Il est indiqué chez I'adulte
(plus de 15 ans), en

-deﬂmﬂudurlkmd(——-——-—.-—n_.‘_.._

- de longue durée d
inflammatoires.

INFORMATIONS NE(
PRENDRE MOBIC 7,5
sécable

comprimé
Ne pas utiliser Mobic |
comprimé sécable dal

- grossesse ou allaitem
- antécédents d'allergie (crise d'asthme, polypes
nasaux, brusque gon ment du cou et du visage
(oedéme de Qulndw} ire déclenché par

cer é

tels que d' ama anﬂ-inﬂummum non

stéroidiens, I

‘aspirine,

;;rélbeédants d'allergie & l'un des constituants du
uit,

- ulcére de I'estomac ou du duodénum ancien

ayant récidivé ou en évolution,

- maladie grave du foie,

- maladie grave des reins non dialysée,

- maladie grave du coeur,

- saignement de toute nature.

Prendre des précautions particuliéres avec
MOBIC T! mg comprimé ou 15 mg comprimé

I! n sxlsla pas de données d'efficacité et de sécurité
chez I'enfant de moins de 15 ans.

AVANT LE TRAITEM'ENT PREVENIR VOTRE
MEDECIN EN CAS

- d'antécédents digestifs (oesophagite, gastrite,
qu de I ssmmm: ou du duodénum undenl).
ou d’hypertension artérielle,

PPV:42DH60

PER:04/23
LOT:J1179

- de signes évocateurs d'une allergie & ce
médicament, en partlculier crise dummc,

gm!lamum du visage et du

décollament de la peau (cf. cl!et! Inﬂem'nblu
s d'autres dosages ou
tiques qui peuvent étre
raximale recommandée
Is étre dépassée.

i st inammatoine mon sibroidien :

le meloxicam.

Vous ne devez mmmnﬂmtumqm

ce
des anti

nnn etou dt

I'aspirine.

Lisez attentivement les notices des autres
que vous prenez afin de vous assurer

de rabunoeoanu—mllammwu non stéroidiens

elou d'aspirine.

Grossesse - Allaitement

Grossesse

Il est recommandé d'aviter la prise de ce
médicament au cours de |a grossesse.

Votre médecin peut &tre amené, si nécessaire,
Awuspmsu’lmmnﬁdnmen!numumdaqe
[ mols de votre gi

Toutefois, EN AUCUN CAS, CE MEDICAMENT

NE DOIT ETRE PRIS A PARTIR DU 3me

TRIMESTRE car ses

sur votre anianl pauvenl avoir des uences

graves rmnmrmnl sur un plan cemh-puimmm
cela, méme avec une seule prise.

Par mesure de précaution, il convient d'éviter
d'utiliser ce médicament pendant I'allaitement.
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GLUCOPHAGE 500 mg, comprimé pelliculé
GLUCOPHAGE 850 mg, comprimé pelliculé
GLUCOPHAGE 1000 mg, comprimé pelliculé

Chlorhydrate de metformine
mhmmtummuMnmﬂm
Gardaz cette notice, vous poumez avoir bescin de 1 relire.

Svous | vous avez un doute, demandez plus dinformation & vare

uu-n-m

" mwmmmmtwmm. be
1 cola pourralt hul étre nocit.

ou sl vous remarquez un effet indésirable non mentionng
Ivﬂl ou & volre pharmacien.

Que contient catte notice 7
1. Qu'est-ca que GLUCOPHAGE, comprimé pelliculé et dans quels cas est-ll utilisé 7
2. Quelles sont les informations & connaltre avant de prendre GLUCOPHAGE, comprimé pelliculé 7
3. Comment prendre GLUCOPHAGE, ﬂmpnma pelliculé 7
4. Quels sont les effets indésirables éventuels 7
5. Comment conservar GLUCOPHAGE, mmpnmé pafliculé ?
6. Contenu de 'emballage et autres information:
1. QU'EST-CE QUE GLUCOPHAGE, Lomarlmo pelliculd ET DANS QUELS CAS EST-L UTILISE 7
Classe pharmacothérapeutique - code #™
Iindications théramputiques
Glucophage contient de la metformine,

it & la classe’de médicaments
Linsuline est une hormpne produite pi
glucoss (sucre) qui est dans le sang.
stocke pour [utiiser plus ‘ard.
Lorsque vous avez du diabéte, votre ) [ 5
n'est pas capable d'utiliser corecter 4
&levé dans votre sang. Glucophage
niveau aussi normal que possible.
Si vous étes un adulte en SUMPOICS, «. pries B .oy
limitar les fisques de complications associées au dtabﬁlﬂ Gum
pondérale ou une modeste perte de poids.
Glucophage est utllisé pour tralter le diabéte de type 2 (auss! apy
insulino-dépendant ») lorsque le régime afimentaire el 'exercice |
contrdler le taux de glucose sanguin. Il est particullérement uhhaé
Les patients adultes pourront prendre seul ou avec |
diabéte (des médicaments & avaler ou de Iinsuline)
Les enfants de 10 ans ef plus et les adolescents pourront prends
linsuline,
2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVA
comprimé palliculd 7
Contre Indications :
Ne prenaz jamais GLUCOPHAGE, comprimé pelliculd
+ 8l vous dtes allergique (hypersansible) & la metformine ou & lun des autres compaosants conenus
dans ce médicament, mentionnés dans la rubrique 6
+ Sivous avez des problémes hépatiques
+ i vous souffrez d'une détérioration sévére de la fonction rénale
+ 8l vous avez un diabdte non contrblé avec, par axemple, une hyparglycémie sévére (laux dlevé de
glucose dans le sang), des nausées, des vomissements, une diarrhée, une perle de poids rapide, une
acidose lactique (voir « Risque d'acidose lactique » ci-dessous) ou una acidocktose. En cas
d'acidocslose, les substances appelées « corps » 8 dans le sang ce qui peut
conduire & un pré-coma diabétique. Les sympidmes comprennent des douleurs 4 lestomac, une
respiration rapide et profonde, une somnalence ou si votre haleine présente une odeur fruitéa inhabituelle
+ Sivous avez pardu trop d'eau (déshydratation), par exemple suite & une diarrhée persistante ou
sévére, ou si vous avez vomi plusieurs fois d'affilée, La déshydratation peut entrainer des problémes
de reins qul peuvent vous mettre en danger d'acidose lactique (voir « Avertissements el précautions »)
= 8l vous avez une infection grave, par exemple una Infection des poumons ou des bronches, ou
une infection des reins. Des infections sévéres peuvent enlralner des problémes de reins qui
peuvent vous mettre en danger d'acidose lactique (voir « Avertissements e précautions »)
» Sivous prenez un traitement contre lnsuffisance cardiaque aigu® ou si vous avez récemment eu
une crise cardiaque, si vous souffrez de graves problémes de circulation sanguine (lel un choc) ou si
vous avez des difficullés respiratoires. Ceci peul entrainer un manque d apport anoxygane des
tissus, qul peut vous mettre en danger d'acidose lactique (volr « Aver ot »

30 Comprimés pelliculés

Glucophage® 850m (O

interventions chirurgicales. Viotre médecin décidera si vous avez besoin ou non d'un traitement de
remplacement pandant catte période. Il est important qua vous suiviez précisément les instructions
de volre médecin

Mises en garde spéciales ol pracautions d'emalel
tAvertissemants of précautions

‘m-‘:‘-mmm -nmmmmm m«m:_ma.
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) prendre Glucophagy = ual to
wummummmmudﬁmm'-
entrainer un coma.

b svmolomes do I'acidose intuque comprannent

L]
& une grande fatigue

A du rythme cardiaque
® qui doit tre traitée & I'Mdpital,
ale importante, amélaz de prendre Glucophage au
1 temps aprés lintervention. Votre médecin décidera du
\ volre traitement par Glucophage.
poglycémie (taux de sucre dans la sang trop faibie).
S prenifiz LCOmge . nme temps que d'autres médicaments pour traiter le
i engandrer una hypogiycémie (comme les sulfamides hypoglycémiants,
Yitinides), il y a un risque d'hypoglycémie. Si vous ressentez des symptémes
, ais qua des faiblesses, des s, une augmentation de la transpiration, des
w0aur rapides, des roubles de la vision ou des difficultés & vous concentrer, boire ou
chose contenant du sucre devrail vous aider 8 vous sentir misux
raitemant par Glucophage, votre médecin contrdiera votre fonction rénale au moins
ou plus fréquemment sl vous #tes Agé(e) etiou si votre fonction rénale s'est détériorée.

ll l“ “ i objet.
plents & effet notoire : Sans objet

18000%080633

Jsments et GLUCOPHAGE, comprimé peliiculé
8 V. . /82 recavoir une injection d'un produit de contraste contenant de lode, par exemple, pour
une radiographie ou un scanner, vous devrez arméler de prendre Glucophage avant ou au moment
da llinjection. Votre médecin décidera du moment ol vous devrez améter el reprendre la prise de
votre traitement par Glucophage.
Informez votre médecin si vous prenez, avez récemment pris ou pourriez prendre tout autre
médicament. Vous devrez peut-8tre passer plus friquemment des tests de la glyoémie ou de la
fonction rénale ou volre médecin devra peul-dire ajuster la posclogie de Glucophage. || est
parficuliérement important de signaler les médicaments suivants
* Les qui aug it la ion d'urine (diurét
+ Des médicaments utilisés pour traiter la douleur et linflammation (AINS ou inhibiteurs de la COX-2,
tals qua ITbuprofiéine at le célécoxib).
+ Certains médicaments utilisés pour fraiter ypartension artérielle (inhibiteurs de IECA et
antagonistes des récepteurs de l'angiotensine Ii).
+ Agonistes des récepleurs béta-2-adrénergiques comme la salbutamol ou la terbutaline (utilisés
pour traiter Fasthme)
+ Coticostéroides (utilisés pour traiter diverses affections, notamment des inflammations sévéres de
la peau ou l'asthme)
* Les médicaments qui peuvent modifier la quantité de Glucophage dans le sang, en particulier si
vous avez une fonction rénale rédulle (comme le verapamil, la rifampicine, la cimétidine, le
dolutégravir, la ranciazine, le triméthoprime, le vandetanid, Msavuconazole, le crizotinib et l'olaparib)

* Si vous consommez beaucoup d'alcool
Si I'un des cas ci-dessus s'applique 4 vous, parlez-en & volre médecin avant de commencer &
prendre ce médicament
Velllez & demander consell i votre médecin sl :
* Vous devez passer un examen ou un scanner qui pourrail nécessiler lMnjection
d'un produit de contraste & base diode dans votre circulation sanguine
+ \ious devez subir une intervention chirurgicale majeure
Vous devez armdter de prendre Glucophage un certain temps avant el aprés de lels examens ou

+ Autres utilisés pour traiter la diabéte

GLUCOPHAGE, comprimé pelliculé avec de l'alcool :

Eviter une consommation excessive d'alcool pendant ia prise de Glucophage, car cela paut
augmenter le risque d'acidose lacique (volr la rubigue « Avertissements ef précautions »).
Utilisation en cas de grossesse ot d'allaltement

Grossesse et al

Pendant la grossesse, vous avez besoin dinsuline pour traiter votre diabéte. Informez votre médecin si
vous 8tes enceinte, pensez I'étre ou prévoyez de I'dtre, afin qu'ilelle puisse modifier volre traitement
Ca médicament n'est pas recommandé si vous aflaitez votre enfant ou si vous avez Mintention de le faire.




